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Неряшливость в одежде – это прежде всего неуважение к окружающим людям, да и неуважение к самому себе. А как расценивать отношение к языку, на котором мы говорим? Язык еще в большей степени  свидетельствует  о культуре человека. И формируется  она не только в школе, а чаще в семье или в социуме. Не всегда люди с высшим образованием владеют речевыми нормами. Есть разного рода неряшливости в языке: и речевые, и грамматические, и орфоэпические. Важной стороной культуры речи является ударение, то есть звуковое выделение одного из слогов слова.
Отличительные особенности русского ударения — его разноместность и подвижность. 

Большая часть слов русского языка (около 96%) отличается фиксированным ударением. Однако оставшиеся 4% слов (с нефиксированным ударением, разноместным)  являются наиболее употребительными словами, составляющими базисную, частотную лексику языка. Но  подвижность русского ударения создает определенные трудности.
Что следует знать, чтобы не допускать ошибок в произношении?  Определенные  закономерности, связанные с правилами постановки ударения в словах. Иными словами, знать  ПРАВИЛА!   ВЫУЧИТЬ, слова, входящие в орфоэпический минимум,   Учить слова по списку бессмысленно. Значит этот процесс нужно упростить.
С чего начать? Выучить слова, которые не подлежат никакому правилу. Я называю их трудными. Эти слова рекомендую выучить наизусть. Они наиболее частотные, и чаще всего в них допускают ошибки, не только дети, но и учителя. На мой взгляд, было бы полезно с этим вопросом ознакомить учителей всех предметов на методическом семинаре. К трудным словам относяися:
прозорлИва,      мозаИчный,    щЁлкать, опломбировАть, формировАть, нормировАть,  сортировАть,  НО: блокИровать,   копИровать;
плодоносИть, освЕдомиться, оптОвый, срЕдства, завИдно   от слова  завИдовать, освЕдомиться от слова свЕдения,  мЕстностей, пОчестей, чЕлюстей, НО: новостЕй;
Иксы, с Иксами, об Иксах,  задачи с Иксами, с Иксом;
слИва – слИвовый, грУша – грУшевый, кУхня- кУхонный

кремЕнь – кремнЯ; ремЕнь-ремнЯ; ревЕнь,  НО ноготь – нОгтя – нОгтем.
Нетрудно запомнить правила постановки ударений в каждой из 6 частей речи. Таких правил  14. Не пугайтесь. Они легко  группируются.  Прилагательное – 2 правила, глагол – 5 правил, существительное  - 2 правила, причастие – 4 правила , деепричастие – 1 правило, наречие – выучить  слова наизусть (трудных слов немного).  Отдельно нужно говорить о словах с корнями  ЛОГ (катаЛОГ), ВОД (газопровОд, мусоропровОд, но злектропрОвод), БАЛ (баловАть, баловАнный, но бАловень судьбы).  Все рекомендации к изучению  правил даны в  моей презентации.
Есть довольно последовательная норма, согласно которой ударный слог полной формы ряда употребительных прилагательных остаётся ударным и в краткой форме: 
красИвый — красИв — красИва — красИво — красИвы; 
немЫслимый — немЫслим — немЫслима — немЫслимо — немЫслимы

Ударение в полных формах имён прилагательных возможно только неподвижное: на основе или на окончании. Вариативность этих двух типов у одних и тех же словоформ объясняется, как правило, прагматическим фактором, связанным с разграничением малоупотребительных или книжных прилагательных и прилагательных частотных, стилистически нейтральных или даже сниженных. 
В самом деле, малоупотребительные и книжные слова чаще имеют ударение на основе, а частотные, стилистически нейтральные или сниженные — на окончании. Степень освоенности слова проявляется в вариантах места ударения: кружкОвый и кружковОй, запАсный и запаснОй, околозЕмный и околоземнОй, мИнусовый и минусовОй, очИстный и очистнОй. Подобные слова не включаются в задания ЕГЭ, так как оба варианта считаются правильными. 

Следует также сказать и о произношении прилагательных в сравнительной степени. Существует такая норма: если ударение в краткой форме женского рода падает на окончание, то в сравнительной степени оно будет на суффиксе -ее: сильнА — сильнЕе, больнА — больнЕе, живА — живЕе, стройнА — стройнЕе, правА — правЕе; если же ударение в женском роде стоит на основе, то в сравнительной степени оно и сохраняется на основе: красИва — красИвее, печАльна — печАльнее, протИвна — протИвнее. То же касается и формы превосходной степени. 

Одна из наиболее напряжённых точек ударения в употребительных глаголах — это формы прошедшего времени. Ударение в прошедшем времени обычно падает на тот же слог, что и в инфинитиве: сидЕть — сидЕла, стонАть — стонАла, прЯтать — прЯтала, начинАть — начинАла.

Вместе с тем группа употребительных глаголов (около 300) подчиняется другому правилу: ударение в форме женского рода переходит на окончание, а в остальных формах остаётся на основе. Это глаголы брать, быть, взять, вить, врать, гнать, дать, ждать, жить, звать, лгать, лить, пить, рвать и др. Рекомендуется говорить: жить — жил — жИло — жИли — жилА; ждать — ждал — ждАло — ждАли — ждалА; лить — лил — лИло — лИли — лилА. Так же произносятся и производные глаголы (прожить, забрать, допить, пролить и т. п.).

Исключение составляют слова с приставкой вы-, которая принимает ударение на себя: вЫжить — вЫжила, вЫлить — вЫлила, вЫзвать — вЫзвала. 

У глаголов класть, красть, слать, послать ударение в форме женского рода прошедшего времени остаётся на основе: слАла, послАла, стлАла, крАла, клАла. 
И ещё одна закономерность. Довольно часто в возвратных глаголах (в сравнении с невозвратными) ударение в форме прошедшего времени переходит на окончание: начАться — началсЯ, началАсь, началОсь, началИсь; принЯться — принялсЯ, принялАсь, принялОсь, принялИсь. 

Особо следует сказать о  произношении глаголов, оканчивающихся на ИТЬ звонить спрягаемой форме. Орфоэпические словари последнего времени совершенно обоснованно продолжают рекомендовать ударение на окончании: звонИшь, звонИт, звонИм, звонИте, звонЯт. Эта традиция опирается на классическую литературу (прежде всего поэзию), речевую практику авторитетных носителей языка. Но и в других наиболее частотных словах  действует это же правило: 

включИть – включИм – включИт – включАт; 

ободрИть – ободрИт – ободрИм – ободрЯт; 

окружИть – окружИм – окружИт – окружАт; 

сверлИть – сверлИт -  сверлЯт – сверлИм;  

насорИть – насорИшь -  насорЯт – насорИт; 

исключИть – исключИм – исключАт;

сердце щемИт, рана кровоточИт.

Следует запомнить слова, которые не подлежат этому правлу. Эти слова тоже частотные:

опОшлить =  сделать пОшлым,  озлОбить = злОй,  чЕрпать, пЕрчить, кАшлянуть           заржАветь, заИндеветь, ходАтайствовать, ходАтай.

Особого внимания требуют глаголы, образованные от прилагательных и  тоже оканчивающиеся на ИТЬ. Они  обычно имеют ударение на суффиксе инфинитива, а во всех формах окончание должно быть  ударным:

глубокий – углубИть-углубИт - углубИм-углубЯт;
сугубый – усугубИть-усугубИт- усугубИм-усугубЯт;
легкий – облегчИть-облегчИм - облегчИт- облегчАт;
быстрый – убыстрИть-убыстрИм – убыстрЯт;
бодрый – ободрИть- ободрИм - ободрИт-ободрЯт;
плодоносный – плодоносИть.

В именах сущеставительных,  как правило, ударным является окончание А-Я, безударным  будет Ы-И:

докторА, кителЯ,  окорокА, векселЯ,  тенорА, профессорА, фельдшерА, штемпелЯ,  штабелЯ, кучерА, стогА, директорА,  ворохА,  НО: свЁкла (можно запомнить по образцу  женского имени ФЁКЛА), срЕдства; 

тОрты, договОры, свИтеры,  бАнты инстрУкторы, шАрфы, инженЕры, мЕсяцы,пОлисы, прожЕкторы, пОчерки,  рЕкторы, слЕсари, инспЕкторы, трАкторы, трЕнеры, сирОты, шофЁры, шОрты. Трудно запоминается частотное слово ТОРТЫ. Легко запомнить ударение  в этом слове по слову ШОРТЫ:  тОртами-шОртами, с тОртами- шОртами. 

Особую трудность вызывает ударение в  отглагольных существительных. Следует запомнить, что место ударения в отглагольных существительных обычно совпадает с местом ударения в исходном глаголе:
обеспЕчить - обеспЕчение;   сосредотОчить - сосредотОчение;   упрОчить – упрОчение; упорЯдочить – упорЯдочение. Существительные с суффиксами  АНИ-ЕНИ также имеют стабильное ударение: мЕра – намЕрение, знАмя – знАмение.

Наиболее частые колебания ударения фиксируются при произношении кратких страдательных причастий. Если ударение в полной форме находится на суффиксе -ЁНН-, то оно остаётся на нём только в форме мужского рода, в остальных формах переходит на окончание: проведЁнный — проведЁн, проведенА, проведенЫ, проведенО; завезЁнный — завезЁн, завезенА, завезенЫ, завезенО. Однако носителям языка иногда трудно правильно выбрать место ударения  в полной форме. Говорят: «завЕзенный» вместо завезЁнный, «перевЕденный» вместо переведЁнный и т. д. В таких случаях стоит чаще обращаться к словарю, постепенно отрабатывая правильное произношение. Нужно запомнить наиболее частотные слова: приручЁННый, поделЁННый,  обострЁННый, наделЁННый, ободрЁННый, низведЁННый, повторЁННый, заселЁННый, осуждЁнный.
Несколько замечаний о произношении полных причастий с суффиксом Т. Если суффиксы неопределённой формы -О-, -НУ- имеют на себе ударение, то в причастиях оно перейдёт на один слог вперёд: полОть — пОлотый, колОть — кОлотый, согнУть — сОгнутый, завернУть — завЁрнутый. 

Страдательные причастия от глаголов лить и пить (с суффиксом Т) отличаются нестабильным ударением. Можно говорить: прОлитый и пролИтый, прОлит и пролИт, пролитА (только!), прОлито и пролИто, прОлиты и пролИты; дОпитый и допИтый, дОпит и допИт, допитА и допИта, дОпито и допИто, дОпиты и допИты. 

Деепричастия часто имеют ударение на том же слоге, что и в неопределённой форме соответствующего глагола: вложИв, задАв, залИв, занЯв, запИв, но: исчЕрпав (неверно: исчерпАв), начАв, поднЯв, пожИв, полИв, положИв, понЯв, предАв, предпринЯв, прибЫв, принЯв, продАв, проклЯв, пролИв, пронЯв, пропИв, создАв. Ударение в наречиях в основном следует изучать путём запоминания и обращения к словарю.
Если имя существительное французского происхождения, то ударение всегда падает на последний слог:  диспансЕр, жалюзИ, квартАл, партЕр, экспЕрт, дефИс, еретИк.

На корень «БАЛ» в словах со    значением «плохо себя вести», «быть капризным»  ударение НЕ ПАДАЕТ:  балОванный, баловАть, балУясь, избалОванный, избаловАть,   НО:    бАловень (судьбы).
Если слова имеют  корни «ЛОГ» или «ВОД», то эти корни  всегда ударные:

катаЛОГ, некроЛОГ, диаЛОГ, моноЛОГ, газопроВОД, трубопроВОД,  мусоропроВОД,  нефтепроВОД. Исключение: электропрОвод.
Язык должен соответствовать традициям и нормам литературного языка, ибо он отражает социальное устройство общества. И роль учителя независимо от преподаваемого предмета  в этом отношении весьма значима. 
